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Zasady bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowej suszarki firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji posiadanego urzadzenia. Przeczytanie niniejszej instrukcji
pozwoli w petni wykorzystac zalety i funkcje suszarki.

Co nalezy wiedzie€ o instrukcjach bezpieczenstwa

Ostrzezenia | wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa umieszczone w tej instrukcji nie obejmujg
wszystkich warunkow i sytuacji, z ktorymi moze zetkngc sie uzytkownik. Podczas instalacji, konserwacji i
obstugi suszarki nalezy zachowac szczegolng ostroznosc i zdrowy rozsadek.

W przypadku problemow lub sytuacji, ktorych nie rozumiesz, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Wazne symbole ostrzegawcze

Znaczenie symboli uzywanych w tej instrukcji obstugi:
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktore moga prowadzi¢ do powaznego kalectwa, smierci i/lub
Zniszczenia mienia.

/N PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére mogg prowadzi¢ do obrazen albo uszkodzenia mienia.
UWAGA

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Przeczytaj instrukcje
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Oznaczenia maja za zadanie zapobiec obrazeniom uzytkownika i innych osab.

Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac jg na przysztosc.

Przed rozpoczeciem Korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie instrukcje.

Jak w przypadku kazdego innego urzadzenia zasilanego elektrycznoscig i zawierajacego czesci ruchome
istniejg potencjalne zagrozenia uzytkowania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
urzadzenia, nalezy zaznajomic sie z zasadami jego dziatania i zachowac odpowiednig 0stroznosc.

/\ OSTRZEZENIE - ryzyko pozaru

« Jedynie wykwalifikowani pracownicy serwisu mogg podtaczac to urzadzenie.

« Suszarke nalezy zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.

«  Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub smierci, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukji
instalacji.
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Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata, podczas
korzystania z urzadzenia nalezy stosowac podstawowe srodki ostroznosci,
miedzy innymi te opisane ponizej.

1.

Osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz
0 niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy (np. dzieci) nie powinny korzystac
7 Urzadzenia bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng
0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Do uzytku w Europie: urzadzenie moga obstugiwac dzieci od lat 8 i osoby

0 0graniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy pod odpowiednim nadzorem lub
po uprzednim przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i
wyjasnieniu ryzyka zwigzanego z niewtasciwym korzystaniem z urzadzenia.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie moga czyscic ani
konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajacy musi zostac
wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez
wykwalifikowang osobe.

Nalezy uzy¢ nowych przytaczy, ktore zostaty dostarczone z produktem. Nie
wolno uzywac starych przytaczy.

Urzadzenia, w ktorych otwory wentylacyjne znajdujg sie w podstawie, nalezy
ustawiac tak, aby dywan nie blokowat otworow.

Do uzytku w Europie: dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w
poblizu urzadzenia, chyba ze znajduja sie pod statg opieka.

Polski
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Zasady bezpieczenstwa

8. PRZESTROGA: ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku niezamierzonego
zresetowania przerywaczy termicznych nie nalezy podtaczac urzadzenia za
pomocg zewnetrznego wtacznika (np. wtacznika czasowego) ani podtaczac
do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany przez urzadzenie
zasilajace.

9. Nie nalezy uzywac suszarki, jesli podczas prania zastosowano przemystowe
srodki chemiczne.
10.Nalezy regularnie czyscic filtr wytapujacy wtokna (zaleznie od wyposazenia).

11.Nie wolno dopuszczac, aby strzepki tkanin i wtdkna gromadzity sie wokot
suszarki. (nie dotyczy urzadzen, ktorych otwory wentylacyjne wychodza na
zewnatrz budynku).
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12.W przypadku urzadzen, ktore dziatajg na paliwo lub wykorzystujg otwarty
ogien, aby uniknac filtrowania gazow z urzadzenia z powrotem do
pomieszczenia, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

13.Nie wolno suszy¢ nieupranych rzeczy.

14.Rzeczy nasigkniete takimi substancjami, jak olej spozywczy, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i srodki do usuwania wosku
nalezy przed suszeniem w suszarce wyprac w goracej wodzie z dodatkowg
iloscig detergentu.

15.W suszarce nie nalezy suszycC rzeczy z gumy piankowej (pianki lateksowej),
czepkow prysznicowych, tkanin wodoodpornych i podgumowanych oraz
poduszek wypetnionych wktadem z gumy piankowe;.

16. Srodki zmiekczajace do tkanin lub inne tego rodzaju preparaty nalezy
stosowac zgodnie z instrukcjami ich producentow.

17.Koncowa czesc cyklu suszenia odbywa sie w nizszej temperaturze (cykl
chtodzenia). Dzieki temu rzeczy w suszarce pozostawiane sa W temperaturze
gwarantujacej, ze nie dojdzie do ich zniszczenia.

18.Nalezy usunac z kieszeni wszystkie obiekty (np. zapalniczki i zapatki).
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19.0STRZEZENIE: Nie wolno wytaczac suszarki przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie ubrania zostang szybko wyjete i roztozone tak,
aby doszto do rozproszenia ciepta.

20.Rury spalinowej uzywanej do odprowadzania spalin z urzadzen dziatajacych
na gaz lub paliwo nie mozna uzywac do odprowadzania powietrza.

21.Urzadzenia nie wolno umieszczac za zamykanymi drzwiami ani drzwiami
przesuwnymi lub wyposazonymi w zawiasy od strony przeciwnej w stosunku
do zawiasow suszarki, jesli uniemozliwia to catkowite otwarcie drzwiczek
suszarki.
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22.0STRZEZENIE: Urzadzenia nie nalezy podtacza¢ za pomoca zewnetrznego
wtacznika (np. wigcznika czasowego) ani podtacza¢ do obwodu, ktory jest
regularnie wtaczany i wytaczany przez urzadzenie zasilajace.

Dotyczy tylko modelu z pompa ciepta: instrukcje powinny zawierac takze
nastepujace tresci:

OSTRZEZENIE: otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i elementach
zabudowy nie mogg byc¢ zastoniete.

OSTRZEZENIE: nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu, w ktorym ptynie
czynnik chtodniczy.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace instalacji

/I\ OSTRZEZENIE
Instalacja urzadzenia musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika lub pracownika serwisu.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem, pozaru, wybuchu, problemow z produktem lub
obrazen ciata.

Przewod zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda pradu zmiennego. Dane gniazdo powinno by¢ uzywane
tylko z tym urzadzeniem. Ponadto nie wolno korzystac z przedtuzacza.

Wspdtdzielenie gniazda z innymi Urzadzeniami za pomocg listwy zasilajacej lub przedtuzacza
przewodu zasilajgcego moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.
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Zasady bezpieczenstwa

« Nalezy upewnic sie, ze napiecie, czestotliwosc i natezenie pradu sg takie same, jak w specyfikacji
produktu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
Wtyczke nalezy pewnie i bezpiecznie wktadac¢ do gniazda.

Z bolcow wtyczki zasilania nalezy regularnie usuwac suchg szmatka wszystkie obce substancje (takie jak
kurz) czy wode.

«  Wtyczke nalezy odtgczy¢ i przetrzec jg suchg szmatka.

« W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Opakowania nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz moga byc¢ dla nich
niebezpieczne.

« Natozenie worka na gtowe przez dziecko moze doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia.

Nie wolno uziemia¢ urzadzenia do rury gazowej, rury wodociggowej z tworzyw sztucznych ani linii

telefoniczne).

« Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, wybuch, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

« Nie wolno podtaczac¢ przewodu zasilajacego do gniazda, ktore nie jest prawidtowo uziemione. Zawsze
nalezy upewnic sie, ze uziemienie jest zgodne z przepisami lokalnymi i krajowymi.
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Nie nalezy instalowac ani uzywac urzadzenia tak, aby byto narazone na czynniki zewnetrzne.
Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewoddw zasilajgcych lub poluzowanych gniazd.
« Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzona wtyczka lub przewdd zasilajagcy muszg zosta¢ wymienione
przez producenta w autoryzowanym serwisie lub przez odpowiednio wykwalifikowanego technika.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka.

Nie wolno naciggac ani nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajgcego.

Nie wolno skrecac ani wigza¢ przewodu zasilajgcego.

Nie wolno zawiesza¢ przewodu zasilajgcego na metalowych obiektach, ktas¢ na nim ciezkich przedmiotow,
ktas¢ go miedzy obiektami ani wciska¢ go za urzadzenie.

+ Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno odfacza¢ wtyczki zasilania, ciggnac za sam przewod.
«  Przewod zasilajacy nalezy odtaczac, przytrzymujac go za wtyczke.
« W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia. Nie wolno podtaczac przewodu zasilajacego do gniazda,
ktore nie jest prawidtowo uziemione, zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi. Patrz instrukcje
instalacji uziemienia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na solidnym i rownym podtozu.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do nadmiernych wibracji, hatasu lub problemow z urzadzeniem.
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Untitled-2 9

Poniewaz sktadniki lakierow do wtoséw mogg obnizy¢ wtasciwosci hydrofilowe wymiennika ciepta,
powodujac skraplanie sie wody na zewnetrznych elementach urzadzenia podczas fazy chtodzenia, nie
nalezy instalowac urzadzenia w gabinetach kosmetycznych.

Urzadzenie powinno zosta¢ ustawione w poblizu zrédta zasilania, doptywu wody i rur odptywowych.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace uzytkowania

/N OSTRZEZENIE

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom domowym wspinac sie na urzadzenie. Ponadto w przypadku

pozbywania sie urzadzenia nalezy usunac blokade drzwiczek suszarki (dzwignie).

+  Dzieci mogtyby spas¢ i doznac obrazen.

« Jesli dzieci zamkna sie w urzadzeniu, mogg sie udusic.

Nie wolno probowac uzyskiwac dostepu do wnetrza produktu, gdy obraca sie beben.

Nie wolno siada¢ na produkcie ani opierac sie 0 jego drzwiczki.

« Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac przewrdcenie sie urzadzenia i byc
przyczyna obrazen ciata.

Pranie mozna suszyc tylko po jego odwirowaniu w pralce.

Nie wolno suszyc¢ nieupranych rzeczy.

Nie wolno pi¢ wody z kondensacji.

Nie wolno wytaczac suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie ubrania zostang

szybko wyjete i roztozone tak, aby doszto do rozproszenia ciepta.

Nie wolno suszy¢ prania skazonego materiatami tatwopalnymi, takimi jak benzyna, nafta, benzen,

rozcienczalnik, alkohol itp.

«  Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar lub wybuch.

Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom domowym na obgryzanie suszarki ani bawienie sie nig.
« Moze to spowodowac porazenie pradem lub obrazenia ciata.

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy oddzieli¢ od niego drzwiczki i przewdd zasilajacy.
« Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego lub
obrazenia ciata.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
« (Grozi to porazeniem pradem.

W przypadku wycieku gazu (gazu miejskiego, propanu, LPG) nie dotykac urzadzenia ani przewodu
zasilajgceqo i niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

« Nie wolno uzywac¢ wentylatora.
« Iskra mogtaby spowodowac¢ wybuch lub pozar.
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Untitled-2 10

Zasady bezpieczenstwa

Nie wolno naprawiac, wymienia¢ ani probowac naprawiac jakiejkolwiek czesci urzadzenia, chyba ze

jest to zalecane w instrukcji naprawy przez uzytkownika. Do naprawy tego urzadzenia sg tez potrzebne

okreSlone umiejetnosci.

Nie wolno probowac samodzielnie naprawiac, rozbiera¢ ani modyfikowac urzadzenia.

« Nie wolno stosowac bezpiecznikow niestandardowych (miedzianych, z drutu stalowego itd.).

« Gdy konieczna jest naprawa lub ponowna instalacja urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem serwisowym.

« W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem, pozaru, problemow z produktem lub obrazen
Ciata.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Korzystanie z niego w celach biznesowych jest uznawane za niewtasciwy uzytek. W takim przypadku
produkt nie bedzie objety standardowg gwarancja firmy Samsung, a firma Samsung nie bedzie
odpowiedzialna za usterki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Jesli z urzadzenia dobiega nietypowy hatas, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy
natychmiast odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z punktem serwisowym.

« W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno pozwalac¢ dzieciom (ani zwierzetom) bawic sie w urzadzeniu lub na nim. Poniewaz trudno
jest otworzy¢ od wewnatrz drzwiczki urzadzenia, w przypadku uwiezienia w srodku dzieci moga ulec
powaznym obrazeniom.

Przestrogi dotyczace uzytkowania

/\ PRZESTROGA

Nie wolno stawac¢ na gornej czesci urzadzenia ani ktas¢ na niej przedmiotow (takich jak pranie, zapalone
swiece lub papierosy, naczynia, srodki chemiczne, przedmioty metalowe itp.).

+ Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

Nie wolno dotykac szklanych drzwiczek i wnetrza bebna w trakcie suszenia ani tuz potem. Elementy te sg
gorace.
« Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Szklane drzwiczki nagrzewajg sie podczas prania i suszenia. W zwigzku z tym nie nalezy ich dotykac.
Nie nalezy rowniez pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu pralki oraz na dotykanie szklanych
drzwiczek.

« Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Nie wolno naciskac przyciskow paznokciami ani przy uzyciu ostrych przedmiotow, takich jak szpilki, noze
itp.

« Moze to spowodowac porazenie pradem lub obrazenia ciata.

Polski

@ 2019-08-01 AM 11:08:19



Nie wolno suszy¢ ubran zawierajgcych lateks lub materiaty gumowe o podobnej powierzchni.
« Podgrzanie takiej gumy moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem roslinnym lub olejem kuchennym. Duza ilos¢ oleju nie
zostanie usunieta podczas prania. Ponadto nalezy skorzystac z cyklu schtadzania, aby pranie nie byto
podgrzewane.

« Wysoka temperatura powstajgca wskutek utleniania oleju moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nalezy upewnic sie, ze kieszenie ubran przeznaczonych do suszenia sg puste.

« Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwozdzie, wkrety lub kamienie, moga
spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno suszy¢ odziezy wyposazonej w duze sprzaczki, guziki lub inne ciezkie elementy
metalowe (suwaki, haczyki, poszewki zapinane na guziki).

W razie potrzeby nalezy stosowac siatke do prania drobnych elementow garderoby, takich jak
materiatowe paski, troki, usztywniane biustonosze, ktore mogtyby zosta¢ uszkodzone podczas suszenia.
W tym modelu mozna stosowac chusteczki zapachowe. Sg one nawet zalecane ze wzgledu na
skuteczniejsze suszenie.

Chusteczki zapachowe ograniczajg rowniez gromadzenie sie tadunkow elektrostatycznych wytwarzanych
podczas cyklu suszenia. Powstawanie tadunkow elektrostatycznych moze doprowadzi¢ do zniszczenia
pranych rzeczy, a nawet uszkodzenia urzadzenia.

Nie wolno uzywac suszarki w poblizu niebezpiecznych substancji lotnych, takich jak pyt weglowy, maka
pszenna itp.

« Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar lub wybuch.
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Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu urzadzenia przedmiotow tatwopalnych.

« Moze to spowodowac ulotnienie sie z produktu gazow toksycznych, uszkodzenie czesci urzadzenia,
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.
+ Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczone za zamykanymi drzwiami itp.

Nie nalezy dotykac tylnej czesci urzadzenia podczas suszenia lub zaraz po jego zakonczeniu.
« Urzadzenie pozostaje goragce i moze spowodowac oparzenia.

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Hermetycznie szczelny uktad.

Nie uwalnia¢ gazow do atmosfery.

Typ czynnika chtodniczego: R-134a (GWP = 1430)
lloS¢ czynnika chtodniczego: 0,37 kg, 0,529 tCO,e
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Zasady bezpieczenstwa

Krytyczne ostrzezenia dotyczace czyszczenia

/N OSTRZEZENIE

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przez bezposrednie rozpylanie na nie wody.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu.

« Moze to spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pradem lub pozar.

Przed czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia nalezy odfaczyc je od sieci elektrycznej.
« W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Przed uzyciem suszarki i po jej uzyciu nalezy wyczysci¢ obudowe filtra.
Wnetrze produktu nalezy regularnie czyscic, konsultujac sie z autoryzowanym serwisem.

Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ miekka szczotka lub odkurzaczem raz w miesigcu. Nie nalezy dotykac
wymiennika ciepta rekami. Grozi to obrazeniami Ciata.

Whnetrze suszarki musi by¢ regularnie czyszczone przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.
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Instrukcje dotyczace symbolu WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadow)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji
0znacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB)
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
uniknac szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
_ Srodowiska recyklingu tych przedmiotdw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcy |
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung dotyczacych ochrony srodowiska, np. REACH, WEE lub
akumulatordw, mozna znalez¢ w witrynie www.samsung.com
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Instalacja

Zawartosc¢ zestawu

Ostroznie rozpakuj suszarke. Opakowania nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Elementy
i ich rozmieszczenie moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu suszarki. Przed rozpoczeciem montazu
sprawdz, czy nie brakuje zadnego z wymienionych ponizej elementdw suszarki. Jesli suszarka i/lub jej
dowolne elementy sg uszkodzone (albo nie ma ich w zestawie), skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Samsung.

Elementy suszarki
s A
01 °
2
07 §
Q
02
06
03 R
04
05 Z
N J
01 Gorna pokrywa 02 Zbiornik na wode
03 Filtr wytapujacy wtokna 04 Wymiennik ciepta
05 NoOzka poziomujaca 06 Drzwiczki
07 Panel sterowania
Polski 13
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Instalacja

Akcesoria (w zestawie)

B\ B\
a\ v s
-/
J J
Prowadnica weza Opaska kablowa Ztacze weza
B\ B\
J J
Dtugi waz odprowadzajacy Instrukcja obstugi Potka do suszenia (tylko
wode (2 m) niektére modele)
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Szczotka do czyszczenia

Akcesoria (brak w zestawie)

m’I

i %/,

i

Zestaw do mocowania/wspornik Zestaw do mocowania
(SK-DH, SK-DA, SKK-DF) (SKK-DD, SKK-DDX)
UWAGA

+ Zestaw do mocowania umozliwia umieszczenie suszarki na pralce. Nalezy pamietac, ze zestaw do
mocowania jest przeznaczony tylko do pralek i suszarek firmy Samsung. Jesli chcesz kupi¢ zestaw
do mocowania/wspornik (SK-DH, SK-DA, SKK-DF) lub zestaw do mocowania (SKK-DD, SKK-DDX),
skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy Samsung lub lokalnym sprzedawcg detalicznym. Zestaw
do mocowania rozni sie w zaleznosci od modelu pralki.

+ Instrukcje dotyczace montazu suszarki znajdujg sie w instrukgji instalacji dotaczonej do zestawu do
mocowania.

« Informacje na temat dostepnosci zestawu do mocowania dla konkretnego modelu znajdujg sie w

instrukcji instalacji dotaczonej do tego zestawu.
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Wymagania dotyczace instalacji

UWAGA

Te suszarke moze zainstalowac jedynie wykwalifikowany monter. Zgtoszenia serwisowe spowodowane
niesprawng lub uszkodzong instalacja elektryczng s uznawane za zaistniate z winy uzytkownika i moga
uniewaznic gwarancje. Instrukcje nalezy zachowac w celu wykorzystania w przysztosci.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno podtaczac przewodu zasilajgcego do gniazdka przed zakonczeniem instalacji suszarki.
Do odpowiedniego ustawienia suszarki sg potrzebne co najmniej dwie osaby.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom bawic sie w suszarce, na niej lub w jej poblizu.
Odpowiedni nadzor jest wymagany przez caty czas.

Opakowania nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie wolno wymienia¢ uszkodzonego przewodu zasilajacego lub jego wtyczki na wiasng reke.
Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub wtyczki nalezy zleci¢ firmie Samsung albo
wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

Nie wolno prébowac naprawiac, rozbiera¢ ani modyfikowac suszarki. Jesli jest konieczna naprawa,
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.

Przed pozbyciem sie urzadzenia nalezy usunac drzwiczki/pokrywy. Pozwoli to unikngc ryzyka
uduszenia sie dziecka we wnetrzu urzadzenia.

Gdy z suszarki dobiegajg nietypowe odgtosy, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy
natychmiast odtgczyc¢ zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.
Nie wolno odtgczac suszarki podczas pracy.

W poblizu suszarki nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotow.

Wymagania dotyczace miejsca pracy
Wybierz rowna, odpowiednio przygotowang powierzchnie, ktora jest odporna na wibracje. Wybierz
lokalizacje, w ktorej jest tatwo dostepne uziemione gniazdko na 3 wtyki.

/\ OSTRZEZENIE

Suszarke nalezy montowac wytacznie wewnatrz pomieszczen.

Nie wolno montowac suszarki w obszarach narazonych na dziatanie warunkdw atmosferycznych.

Nie wolno instalowac suszarki w miejscu, w Ktorym temperatura moze spas¢ ponizej 5 °C lub wzrosngc
powyzej 35 °C.

Nie wolno montowac suszarki w obszarze, w ktoérym prawdopodobny jest wyciek gazu.

Nie nalezy blokowac otworow wlotu powietrza do powierzchni chtodzacej znajdujacych sie z przodu
suszarki.

Polski
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Instalacja

Instalacja we wnekach i matych pomieszczeniach
W przypadku montazu we wnekach lub matych pomieszczeniach wymagane jest zachowanie
nastepujgcych minimalnych odstepow:

Boki Gora Przod Tyt
DV*8*** : 550 mm
25 mm 25 mm DVF6" - 490 mm 50 mm

Jesli pralka i suszarka sg zainstalowane razem, przednia czes¢ wneki musi mie¢ co najmniej 490 mm
wolnej przestrzeni.

Wymagania dotyczace zasilania elektrycznego i uziemienia

« Suszarka wykorzystuje zasilanie pradem zmiennym 220-240V / 50 Hz.

« Suszarka wymaga wtasciwego Uziemienia. W razie uszkodzenia suszarki uziemienie obniza ryzyko
porazenia pradem, zapewniajac odptyw pradu po linii najmniejszego oporu. Suszarka jest dostarczana
wraz z przewodem zasilajgcym wyposazonym we wtyczke uziemiajaca z 3 wyprowadzeniami.
Wtyczke nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego gniazdka zamocowanego i uziemionego we wasciwy
sposob zgodnie z wszystkimi lokalnymi kodeksami i rozporzgdzeniami.

« W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z wymogami dotyczacymi zasilania i uziemienia
skontaktuj sie z firmg Samsung lub wykwalifikowanym elektrykiem.

/\\ OSTRZEZENIE

«  Wtyczke nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka na 3 wtyki.

« Nie wolno uzywac uszkodzonej wtyczki/uszkodzonego przewodu zasilajgcego ani obluzowanego lub
uszkodzonego gniazdka elektrycznego.

« Nie wolno uzywac rozgateznika ani przedtuzacza.

« Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajgcego moze grozi¢ porazeniem pradem. W przypadku
braku pewnosci co do poprawnego sposobu Uziemienia suszarki nalezy skorzystac z pomocy
wykwalifikowanego elektryka.

« Nie wolno w zaden sposob modyfikowac przewodu zasilajgcego, jego wtyczki ani gniazdka
elektrycznego.

« Nie wolno podtaczac przewodu uziemiajgcego do plastikowych rur kanalizacyjnych, rur gazowych ani
rur z ciepta woda.
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Poziomowanie

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj sekcje Wymagania dotyczace instalacji na stronie 15. Te
instrukcje dotyczg montazu bez weza odprowadzajgcego wode. Aby zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi korzystania z weza odprowadzajacego wode, patrz nastepna sekcja Waz odprowadzajacy
wode (w razie potrzeby). Dla wygody suszarke mozna zainstalowac¢ obok pralki.

e N 1. Ostroznie umies¢ suszarke w wybranej
lokalizacji.

2. Skorzystaj z poziomicy (A) i sprawdz, czy
suszarka jest wypoziomowana po bokach, z
przodu i z tytu.

3. Jesli suszarka nie stoi rowno, wyreguluj ndzke
poziomujaca (B). Obrdcenie nozki w lewo
powoduje jej schowanie. Obrocenie nozki w
prawo powoduje jej wysuniecie.

4. Po wypoziomowaniu suszarki upewnij sie, ze
stoi stabilnie na podtodze.

5. Podfacz przewod zasilajacy suszarki do
gniazdka elektrycznego.

UWAGA

+ Suszarke mozna wypoziomowac
wykorzystujac zarowno przednie i/lub tylne
nozki suszarki.

«  Aby ustawic suszarke na tej samej wysokosci
co pralke, nalezy catkowicie schowac (C) nozki
poziomujgce, obracajac je w lewo, a nastepnie
poluzowac (D) je przez obrdcenie w prawo.

«  NOzke poziomujgca nalezy wysunac tylko
na tyle, na ile jest to niezbedne. Wieksze
wysuniecie ndzki moze spowodowac drgania
suszarki.
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Instalacja

Waz odprowadzajacy wode (w razie potrzeby)

N Suszarka jest dostarczana wraz z wbudowanym
zbiornikiem na wode. Jesli jednak zbiornik na
wode nie jest potrzebny, mozna zamontowac
waz odprowadzajacy wode. Dotgczonego weza
dodatkowego (dtugi waz odprowadzajacy
wode) mozna uzywac jako przedtuzenia weza
odprowadzajgcego wode.

=
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QU
N 1. Zdemontuj waz odprowadzajacy wode z
otworu (A) i wtoz go do otworu (B).
Y,
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N 2. Wt0z jeden koniec weza dodatkowego (dtugi
waz odprowadzajacy wode) do otworu (A).

3. Wtdz drugi koniec (wylot) weza dodatkowego
do odptywu w jeden z nastepujgcych

SpPOSoboOw:
A
J
Nad umywalka:
e N 1. Sprawdz, czy koncowka weza znajduje sie na
; wysokosci ponizej 90 cm (*) od spodu suszarki.
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2. Aby zgig¢ czes¢ weza dodatkowego, uzy;j
dostarczonej plastikowej prowadnicy weza (B)
* i przymocuj ja za pomoca haczyka do sciany
lub za pomoca sznurka do kranu. Zmontuj waz
odprowadzajacy wode (A) i prowadnice weza
(B) i przymocuj je przy uzyciu opaski kablowej
.
| 3. Skroplong wode mozna odprowadzac przez

mﬁmm%mm waz dodatkowy (dtugi waz odprowadzajacy
) 4 wode) podtaczony bezposrednio do odptywu.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy rozcigga¢ weza odprowadzajgcego

| | wode. Woda moze wyciec z podtgczonej czesci.
B C Uzyj dtugiego weza odprowadzajacego wode.

D& A
I

eI

)
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Instalacja

Korzystajac z rury odprowadzajgcej wode z umywalki:

N 1. Zmontuj ztacze weza (A) i zamocuj je do
koncowki weza dodatkowego w pokazany

&
: Sposob.
A g /N PRZESTROGA
s Aby zapobiec wyciekowi wody, sprawdz, czy waz
<) / i ztacze sg docisniete.

Ve

2. Podtacz waz z zamontowanym ztgczem
bezposrednio do rury odprowadzajacej wode z
umywalki.
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Lista kontrolna montazu

« Suszarka jest podtaczona do odpowiednio uziemionego gniazdka.

«  Wszystkie materiaty opakowaniowe zostaty usuniete i odpowiednio zutylizowane.

« Suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na podtodze.

« Uruchom suszarke, aby sprawdzi¢, czy dziata, grzeje i wytgcza sie.

« Uruchom na 20 minut cykl PR. CZASOWY i sprawdz, czy jest wyswietlany kod informacyjny HC. Jesli
tak jest, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym.

+ Zalecamy odczekanie co najmniej godziny przed uzyciem nowo zainstalowanej suszarki.

Przed skorzystaniem z suszarki

+ Nalezy sie upewnic, ze zadne akcesoria nie pozostaty w bebnie.

« Przed rozpoczeciem uzywania suszarki nalezy podtaczyc jej przewod zasilajacy.

« Nie nalezy blokowac otworéw wlotu powietrza do powierzchni chtodzacej z przodu urzadzenia.

+ Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw w poblizu suszarki. Otoczenie suszarki nalezy
utrzymywac w czystosci.

« Suszarka musi by¢ ustawiono rowno wzgledem podtoza.

+ Nie nalezy usuwac nozek poziomujacych. Sg one niezbedne do ustawienia suszarki rowno wzgledem
podtoza.
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Instalacja

Odwraocenie kierunku drzwi (wytgcznie DV9*N62****/DV8*N62****)
Mozesz odwrdcic¢ kierunek drzwi zaleznie od otoczenia i potrzeb.

/\\ OSTRZEZENIE
Odwrocenia kierunku drzwi powinien wykona¢ wykwalifikowany technik.

N 1. Usunh obrecz drzwiczek ze drzwiczek.
=
&
o J
® N 2. Odkrec Sruby mocujgce uchwyt na szkto w
obreczy drzwiczek.
Najpierw poluzuj, a nastepnie odkre¢
3 dolne sruby mocujace. Nastepnie poluzuj
i odkrec¢ 3 gorne Sruby mocujace uchwyt.
J
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A 3. Wymontuj uchwyt na szkfo.

/I\ PRZESTROGA

Zachowaj ostroznos¢ podczas odczepiania
uchwytu i nie upus¢ zadnej jego czesci. Moze dojs¢
do zniszczenia mienia (rysy lub pekniecia) lub
szkod fizycznych.

4. 7demontuj zawiasy drzwiowe, a nastepnie
odczep drzwiczki.
Poluzuj i wykre¢ 2 wkrety z ramy
drzwiczek.
Aby zapobiec scieraniu sie wkretow, uzyj
Sruby szesciokatne.
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5. Odkrec¢ gorng srube mocujaca po lewej

i strony ramy drzwiczek, a nastepnie umies¢
//\ ja we wiasciwym otworze po prawej strony
ramy drzwiczek. Nie odkrecaj dolnych Srub

wspornika.

;
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Instalacja

M 6. Odkrec¢ 2 sruby wspornika po lewej stronie
ramy, a nastepnie odkrec¢ 2 sruby do uchwytu

po lewej stronie ramy.

e 7. Przykrec 2 Sruby wspornika po lewej ramy, jak
zostato przedstawione na rysunku.
Zobacz rysunek po prawej stronie

N .
”\‘ przedstawiajacy prawidtowe umieszczenie

)

srub.
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- 8. Odkrec¢ dolna srube po lewej stronie ramy, a
nastepnie umiesc jg w odpowiednim otworze
PO prawej stronie ramy.
N\ J
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N 9. UmieSc¢ dzwignie uchwytu po prawej stronie
ramy, a nastepnie dokrec¢ 2 Sruby uchwytu.

10. Umies¢ zawiasy drzwiowe po przeciwnej
stronie ramy drzwi, a nastepnie dokrec¢
2 wkrety mocujace.

=)
w0
—
=
Q)
(@]
.
Q

11. Umies¢ uchwyt na szkto w obreczy drzwiczek
zainstalowany po lewej stronie ramy.
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Instalacja

12. Dokre¢ 3 gorne sruby mocujgce uchwyt.

P
Nastepnie dokre¢ 3 dolne Sruby mocujace
uchwyt.

- 13. Zamontuj obrecz drzwiczek do drzwiczek.
=

o

a

e

N\
26 Polski



Obstuga

Panel sterowania

DV*N82****
4 2\

— 07 08 09
BWyt. alarm  BSwiatto 1 Smart Control

AIRWASH {2 < BAWEENA

SUPER SZYBKI SYNTETYKI

G a

DIl @0

CICHE SUSZENIE DELIKATNE

DO PRASOWANIA [ (S ROZNE

SZYBKIE
SUSZENIE '35

KURTKI/PLASZCZE \\ PR. CZASOWY Opdiznione zakoriczenie G ] paytma
i i aby wiaczy¢
POSCIEL ams—_ - | - BTN
q‘%}, Suszenie optymalne Suszenie manualne q_ég =B~ 03 04 —@- 05 06
N J
DV**N62****
e N
AIR WASH {2 (T BAWEENA o 07 08 09 M
BWyt.alarm  BSwiatto  Smart Control o
SUPER SZYBKI SYNTETYKI (I) 11 o
ROZNE DELIKATNE 1150 g"
SZYBKIE 1120 — E
DO PRASOWANIA L SUSZENIE '35 190 .
WEENA & — B |- PR. CZASOWY 160 12 D” 10
KURTKI/PLASZCZE POW TR Opsnione zakoriczenie | ¥ 30 bl 1% 1% P—
n i abywiaczy¢
POSCIEL ZIMNE POWIETRZE - bgégi‘L W)Zﬂg?nia ‘Ab?yréggzze‘mu‘ zagﬁﬁezceﬂ o
q‘%:, Suszenie optymalne Suszenie manualne @ G 03 94 s 05 06
N J
Pokazuje wszystkie informacje o cyklach, w tym czas trwania cyklu,
kody informacyjne oraz informacje o stanie suszarki. Aby uzyskac wiecej
informacji o stanach, patrz ponizsza tabela.
Sprawdz alarm filtra % | Studzenie
Alarm filtra wymiennika . . .
01 Cyfrowy wyswietlacz B ciepta @ | Opoznione zakonczenie
graficzny —
& | Petny zbiornik na wode ‘@ | Smart Check
& | Blokada rodzicielska & | Alert poziomu wysuszenia
= | Wi-Fi & | Funkcja Bez zagniecen
& | Suszenie
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Obstuga

02 Przetacznik cykli

Obro¢ pokretto, aby wybrac cykl. Patrz sekcja Omowienie cykli na stronie
29, aby dowiedziec sie wiecej o dostepnych cyklach.

03 Czas suszenia

Nacisnij, aby dostosowac czas trwania cyklu PR. CZASOWY, CIEPLE

POWIETRZE lub ZIMNE POWIETRZE (wytacznie modele DV*N62**).

Dostepne sg nastepujgce czasy trwania cyklu (w minutach): 30, 60, 90, 120

i 150.

+ Opcje 120 minut i 150 minut nie sg dostepne w przypadku cyklu CIEPLE
POWIETRZE i ZIMNE POWIETRZE (wytgcznie modele DV*N62*).

« Dokfadny czas suszenia zalezy od wilgotnosci fadunku.

04 Poziom wysuszenia

Nacisnij, aby wybra¢ poziom wysuszenia w przypadku cyklu AIR WASH
Q, I BAWEENA, ROZNE, SYNTETYKI, oraz CICHE SUSZENIE (wytacznie
modele DV9*™N82"*) Dostepne sg trzy poziomy wysuszenia (1-3). Poziom
1 jest wykorzystywany do czesciowego suszenia rzeczy schnacych na
ptasko lub na lince. Poziom 3 jest najwyzszy i Uzywa sie go do suszenia
wiekszych tadunkow.

05 Alert poziomu
wysuszenia

ebnjsqo

Ten wskaznik jest dostepny jedynie w przypadku cyklu <J BAWEENA,
ROZNE, SYNTETYKI ORAZ CICHE SUSZENIE (wytacznie modele DV9*N82**.
Gdy srednia suchos¢ tadunku mieszanego wynosi 80%, miga alert poziomu
wysuszenia Alert poziomu wysuszenia (€3). Umozliwia to wyjecie rzeczy,
ktore nie wymagaja petnego suszenia lub ktore wyschng szybko poza
suszarka, i kontynuowanie suszenia pozostatych ubran.

06 Bez zagniecen

Ta funkcja zapewnia 3 godziny odwirowywania tadunku na koniec
wybranego cyklu w celu zmniejszenia zagniecen. Aby wtaczyc funkcje,
nacisnij przycisk Bez zagniecen. Migac zacznie wskaznik funkeji ,bez
zagniecen”, a na wyswietlaczu pojawi sie zero.

07 Wyt. alarm

Nacisnij, aby wyciszy¢/wytaczy¢ wyciszenie alarmu. Ustawienie dzwieku
jest zachowywane po wytaczeniu i ponownym wtgczeniu suszarki.

08 Swiatto

Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ oswietlenie wewnetrzne. OSwietlenie
pozostaje zapalone przez 2 minut i wytgcza sie automatycznie.

09 Smart Control

Po podtaczeniu suszarki do domowej sieci przy uzyciu aplikacji SmartThings
mozliwe jest zdalne sterowanie suszarka. Migac¢ zacznie wskaznik aplikacji
Smart Control. tadowarka przejdzie w tryb oczekiwania na zdalne polecenia.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,SmartThings" na stronie 39.

10 Start/Pauza
(Przytrzymaj, aby
witaczyc)

Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpoczac dziatanie, lub nacisnij, aby czasowo
wstrzymac dziatanie.

28 Polski
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11 Zasilanie

Nacisnij, aby wtgczy¢/wytaczyc suszarke. Jezeli suszarka bedzie wtgczona
przez 10 minut, ale nie zostanie nacisniety zaden przycisk, samoczynnie sie

wytaczy.

Omowienie cykli
Suszenie optymalne

Cykl

Opis

Maks.
tadunek (kg)

I BAWEENA

Tkaniny bawetniane, posciel, obrusy, bielizna, reczniki i
koszule.

MAKS.

SYNTETYKI

Do bluzek i koszul wykonanych z poliestru (diolenu, treviry),

poliamidu (perlonu, nylonu) lub podobnych mieszanek.

DELIKATNE

Do rzeczy, z ktorymi nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, takich
jak bielizna damska.

ROZNE

Do tkanin mieszanych skfadajacych sie z bawetny i
syntetykow.

MAKS.

AIR WASH 1=

Aby dezodoryzowac i odSwiezyc rzeczy, skorzystaj z funkcji
cieptego powietrza. Mozesz wybra¢ do 3 poziomow, w
zaleznosci od stopnia intensywnosci zapachu. Zaleca sie
korzystanie z tego cyklu w przypadku umieszczenia w
suszarce 172 rzeczy.

« Poziom 1: Dla lekkich zapachow (ustawienie domysine)

+ Po6tka 2: Dla normalnych zapachow

« Potka 3: Dla silnych zapachow

UWAGA

Aby zmaksymalizowac¢ efekt odwaniania, nalezy zamoczy¢
tkaniny niewielka iloscig wody. Przed dodaniem wody
sprawdz trwatos¢ barwnikow tkaniny.

ebn}sqo

SUPER SZYBKI

Do tkanin mieszanych sktadajgcych sie z bawetny i
syntetykow.

CICHE SUSZENIE
(Wytacznie modele
D\/**N 82****)

Do mieszanych tkanin bawetnianych oraz tkanin

syntetycznych, ktdre chcesz wysuszy¢ w trybie cichej pracy.

Tryb ten mozna stosowac razem z opcja Bez zagniecen,
dzieki czemu cykl mozesz rozpoczac cykl przed pojsciem
spac i zakonczy¢ prace rano.

MAKS.

DO PRASOWANIA

Untitled-2 29

Ten cykl pozostawia ubrania lekko wilgotne, w stanie
odpowiednim do prasowania.
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: Maks.
Cykd Opis fadunek (ko)
Cykl tylko do rzeczy wetnianych przeznaczonych do
S mechanicznego prania i suszenia. 5
U Aby uzyskac lepsze efekty, nalezy odwroci¢ ubrania na lewg
strone przed rozpoczeciem suszenia.
Do suszenia odziezy wierzchniej, takiej jak odziez narciarska
i do chodzenia po gorach, a takze odziezy uszytej z tkanin
KURTKI/PASZCZE 0 takich wtoknach, jak spandex, stretch i mikrofibra. Zaleca 2
sie korzystanie z tego cyklu po wypraniu ubran przy uzyciu
trybu KURTKI/PLASZCZE za pomocg pralki.
POSCIEL Do suszepia rzeczy takich jak koce, przescieradta, kotdry i )
poszewki.
Polski
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Suszenie manualne

Cykl

Opis

Maks.
tadunek (kq)

SZYBKIE SUSZENIE '35

Do suszenia syntetykow z bawetny lub rzeczy, ktore
wymagajg szybkiego suszenia. Domysiny €zas suszenia
Wynosi 35 minut.

PR. CZASOWY

Uzywaj tego cyklu, aby ustawi¢ zagdany czas suszenia.

1. Obroc Przetacznik cyKli, aby wybrac cykl PR. CZASOWY.

2. Nacisnij Czas suszenia, aby ustawic czas suszenia w
zakresie od 30 do 150 minut. Naciskaj cykle Time
(Czas), aby wybrac zadang wartos¢ sposrod dostepnych
30-minutowych odstepow.

UWAGA

Rzeczywisty czas trwania cyklu moze zalezec od stopnia
suchosci rzeczy.

CIEPLE POWIETRZE

Do matych, wstepnie wysuszonych rzeczy. Domysiny czas
suszenia wynosi 30 minut.

Cykl o okreslonym czasie trwania do wszystkich

typow tkanin z wyjatkiem wetny i jedwabiu. Suche
pranie, ktore jest lekko wilgotne lub zostato wstepnie
wysuszone. Cykl ten jest rowniez odpowiedni do suszenia
wielowarstwowego, grubego prania, ktore schnie powoli.

UWAGA

Ten cykl jest odpowiedni do suszenia pojedynczych tkanin
wetnianych, butow sportowych i miekkich zabawek. Do
suszenia tych rzeczy wymagane jest uzycie kosza.

ZIMNE POWIETRZE

(Wytacznie modele
DV**N 62****)

Wszystkie typy tkanin. Do od$wiezania lub napowietrzania
odziezy, ktora nie byta dtugo noszona.

Polski 31
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Tabela cyKli
UWAGA

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych wielkosci tadunku dla kazdego

cyklu suszenia.

« @ Duzy fadunek: zapetnij beben do % pojemnosci. Nie doktadaj rzeczy powyzej tego poziomu,
poniewaz muszg obracac sie swobodnie.
. @ Sredni tadunek: zapetnij beben do % pojemnosci.

« @ Maty tadunek: zapetnij beben 3-5 rzeczami, nie przekraczajac % jego pojemnosci.

CykI Zalecane rzeczy Wielkos¢ tadunku | Poziom wysuszenia
Tkaniny bawetniane, posciel, obrusy, bielizna, reczniki i
I BAWEENA y > i ¢ MAKS. Dostepny
koszule.
4
SYNTETYKI Syntetyki lub tkaniny mieszane. G Dostepny
2
DELIKATNE Jedwab, delikatne tkaniny i bielizna damska. O Niedostepny
ROZNE Tkaniny mieszane skfadajgce sie z bawetny i syntetykow. MAKS. Dostepny
1
SZYBKIE SUSZENIE '35 Syntetyki i bawetna O Niedostepny
PR. CZASOWY Wszystkie typy tkanin; program czasowy. - Niedostepny
CIEPEE POWIETRZE N|ew|e|k|e rzeczy i W|Igotne Ubrgmq; rzeczy codzwennego ) Niedostepny
uzytku odpowiednie do suszenia cieptym powietrzem.
ZIMNE POWIETRZE . : e . .
(Wytaczni del Wszystkie typy tkanin. Do od$wiezania lub napowietrzania ) Niedosteon
y ac*zme mo € odziezy, ktora nie byfa dfugo noszona. ey
DV*N62™)
Ubrania z wieloma dodatkami (takimi jak koraliki,
cekiny, koronki, guziki itp.) moga zosta¢ zniszczone lub 1
AIR WASH Q zdeformowane. Nie wolno uzywac tego cyklu do tkanin, Q Dostepny
ktore mogtyby zostac tatwo uszkodzone przez ciepto (wetna,
jedwab, skora, futro, aksamit, koszulki z nadrukami itp.).
3
SUPER SZYBKI Syntetyki lub tkaniny mieszane. Q Niedostepny
CICHE SUSZENIE
(Wytacznie modele Tkaniny mieszane skfadajace sie z bawetny i syntetykow. MAKS. Dostepny
DV*N82™)
) : ) ) 4
DO PRASOWANIA Ten cykl pozostavv{a uprama lekko wwlgptne, w stanie Niedostepny
odpowiednim do prasowania. G
) 2
Cykl tylko do rzeczy wetnianych przeznaczonych do )
WEENA @ mechanicznego prania i suszenia. O Niedostepny
Do suszenia odziezy wierzchniej, takiej jak odziez narciarska 2
KURTKI/PLASZCZE i do chodzenia po gorach, a takze odziezy uszytej z tkanin o Q Niedostepny
takich wtoknach, jak spandex, stretch i mikrofibra.
Polski
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Cykl

Zalecane rzeczy

Wielkos¢ tadunku

Poziom wysuszenia

POSCIEL

Do suszenia rzeczy takich jak koce, przescieradta, kotdry i
poszewki.

2

-

Niedostepny

Polski 33
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Przygotowywanie suszenia

Prosta instrukcja uruchomienia

1

u s wWwN

Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtaczy¢ suszarke.

Zataduj suszarke i zamknij drzwiczki.

Obrdc Przetacznik cykli do zadanej pozycji.

Zmien odpowiednio ustawienia cykli (Czas suszenia i Poziom wysuszenia).

Wybierz niezbedne ustawienia i opcje zgodnie z indywidualnymi upodobaniami. (Alert poziomu
wysuszenia, Bez zagniecen, Wyt. alarm, i/lub Op6znione zakonczenie).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza (Przytrzymaj, aby witaczy€). Na wyswietlaczu zapalg sie
wskazniki suszarki i pojawi sie oczekiwany czas wykonywania cyklu.

UWAGA

Liczba dostepnych ustawien i opcji rozni sie w zaleznosci od cyklu.

Zmiana cyklu podczas pracy

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Start/Pauza (Przytrzymaj, aby wtaczyc), aby zatrzymac prace.
Wyhierz inny cyKkl.
Nacisnij przycisk Start/Pauza (Przytrzymaj, aby wtaczyc), aby rozpoczac nowy cykl.

Sortowanie i zatadunek

Wktadaj do suszarki tylko jeden tadunek naraz.

Unikaj mieszania ciezkich i lekkich rzeczy.

Aby zwiekszy¢ efektywnosc¢ suszenia jednej lub dwoch rzeczy, dodaj do tadunku suchy recznik.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, rozplacz rzeczy przed wtozeniem ich do suszarki.

Przetadowanie ogranicza proces wirowania, co powoduje nierbwnomierne suszenie i zagniecenia.

0 ile nie podano innej informacji na metce, unikaj suszenia rzeczy wetnianych lub z wtokna szklanego.
Unikaj suszenia nieupranych rzeczy.

Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem, alkoholem, benzyna itp.
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Potka do suszenia (tylko niektére modele)
Ustaw czas suszenia na maksymalnie 150 minut zaleznie od stopnia wilgotnosci i wagi rzeczy.
W przypadku korzystania z potki do suszenia zaleca sie wybranie cyklu PR. CZASOWY.

1. Umies¢ potke do suszenia w bebnie, wktadajgc
jej przednig czes¢ w otwory na membranie
drzwiczek.

2. UmieSc rzeczy na potce, pozostawiajac
wystarczajacg ilos¢ miejsca na obieg
powietrza. W przypadku ubran zt6z je i
potdz ptasko na potce. Buty umiesc tak, aby
podeszwy byty skierowane do dotu.

3. Zamknij drzwiczki i nacisnij przycisk Zasilanie.
Wybierz cykl PR. CZASOWY, a nastepnie
nacisnij Czas suszenia, aby wybrac czas
suszenia.

4, Nacisnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza
(Przytrzymaj, aby wtaczyc).

ebn}sqo

N Y,
A. Suszenie na potce
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Zalecenia dotyczace suszenia

Rzeczy (maks. 1,5 kg)

Opis

Swetry (ztoz i potdz ptasko)

Zabawki wypetniane (wypetnione bawetng lub
poliestrem)

Zabawki wypetniane (wypetnione pianka lub
guma)

Poduszki wypetnione pianka

W przypadku suszenia ubran przy uzyciu potki
nalezy je ztozy¢ i rowno utozy¢. Pozwoli to
zapobiec ich marszczeniu sie.

Buty sportowe

Aby wysuszy¢ buty sportowe, nalezy je potozy¢ na
potce podeszwami do dotu.

/\ PRZESTROGA

« Suszenie gumy piankowej lub gumy w wysokiej temperaturze grozi ich uszkodzeniem i pozarem.
« Aby zapobiec zniszczeniu butow, uzyj potki do suszenia.

Polski
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Wytyczne dotyczace cykli

Podczas suszenia zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami znajdujgcymi sie na metce. Jesli instrukcje na
metce sg niedostepne, zapoznaj Sie Z ponizszg tabela.

Narzuty i kotdry

Uzywaj ustawienia temperatury Wysoka.

Koce

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, susz koce pojedynczo.

Pieluchy materiatowe

Uzywaj ustawienia temperatury Wysoka.

0dziez puchowa

Nie uzywaj wysokiej temperatury suszenia. Grozi to pozarem.
Korzystaj tylko z cyklu ZIMNE POWIETRZE (wytgcznie modele
DV**N 6 2****).

Pianki gumowe (poduszki
naramienne, zabawki
wypetniane itp.)

Nie uzywaj wysokiej temperatury suszenia. Grozi to pozarem.
Korzystaj tylko z cyklu ZIMNE POWIETRZE (wytacznie modele
DV**N 6 2****).

Poduszki

Aby poprawic jakos¢ pracy bebna i miekkos¢ poduszek, dodaj kilka
suchych recznikdw.

Nie wolno suszy¢ poduszek z kapoku i poduszek piankowych

przy uzyciu wysokiej temperatury. Korzystaj tylko z cyklu ZIMNE
POWIETRZE (wyt3gcznie modele DV*N62*™).

Tworzywa sztuczne (zastony
prysznicowe, pokrywy mebli
zewnetrznych itd).

Uzyj funkcji ZIMNE POWIETRZE (wytacznie modele DV*N62*™) lub
PR. CZASOWY.

/\ PRZESTROGA

Zachowaj ostroznosc¢ podczas suszenia rzeczy, ktore nie znalazty sie na powyzszej liscie.

Untitled-2 37
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Funkcje specjalne

Opdznione zakonczenie (5

Istnieje mozliwosc¢ ustawienia zakonczenia danego

cyklu w wybranym czasie.

1. Wybierz cykl wraz z zadanymi ustawieniami.

2. Nacisnij przyciski - lub + Op6znione
zakonczenie, aby ustawi¢ 1-godzinne odstepy
czasowe w zakresie 1-24 godziny.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza
(Przytrzymaj, aby wtaczyc). Zacznie migac
odpowiedni wskaznik, a zegar rozpocznie
odliczanie do ustawionego czasu.

UWAGA

Aby anulowac ustawienie Opoznione zakonczenie,
ponownie uruchom suszarke za pomocg przycisku
Zasilanie.

Blokada rodzicielska (2]

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu lub
ustawieniu suszarki przez dzieci lub niemowleta,
przycisk Blokada rodzicielska umozliwia
zablokowanie wszystkich przyciskow z wyjatkiem
przycisku Zasilanie.

Aby aktywowac/dezaktywowac funkcje Blokada
rodzicielska, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przez 3 sekundy przyciski - oraz + Opdznione
zakonczenie.

UWAGA

Jesli uzytkownik uaktywni funkcje Blokada
rodzicielska, funkcja Blokada rodzicielska
pozostanie aktywna nawet po wytaczeniu i
ponownym wtgczeniu suszarki.

Polski

Smart Check @’

Funkcja Smart Check umozliwia sprawdzenie
stanu suszarki za pomocg smartfona, co przydaje
sie przy diagnozowaniu usterki. Nalezy pamietac,
ze funkeji Smart Check mozna uzywac tylko na
smartfonach z serii Galaxy lub iPhone.

Aby skorzystac z funkcji Smart Check, pobierz

i zainstaluj aplikacje mobilng Samsung Smart

Washer, a nastepnie postepuj zgodnie z ponizsza

procedura.

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy Poziom
wysuszenia oraz Alert poziomu wysuszenia.
Zaczna sie obracac diody LED na panelu
wysSwietlacza i pojawi sie kod Smart Check.

2. Nasmartfonie otworz aplikacje Samsung Smart
Washer i dotknij przycisku Smart Check.

3. Ustaw ostros¢ aparatu smartfonu na kod
Smart Check widoczny na panelu wyswietlacza
suszarki.

4. Po rozpoznaniu kodu informacyjnego aplikacja
wyswietli szczegotowe informacje o btedzie |
dalsze instrukcje.

UWAGA

« W przypadku, gdy wyswietlacz suszarki odbija
swiatto, smartfon moze nie rozpoznac kodu
informacyjnego.

« Jesli smartfon nie rozpozna kodu, recznie
wprowadz w nim kod informacyjny.
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SmartThings

Potaczenie z siecig Wi-Fi
Na smartfonie nacisnij przycisk Settings (Ustawienia) i wtacz potgczenie bezprzewodowe, a nastepnie
wybierz opcje AP (punkt dostepu).

UWAGA

To urzadzenie zostato zaprojektowane wytacznie do uzytku w gospodarstwie domowym (klasa B) i
moze by¢ uzywane we wszystkich obszarach mieszkalnych.

To urzadzenie moze powodowac zaktocenia tacznosci bezprzewodowej i ani producent ani instalator
tego urzadzenia nie moze zapewni¢ srodkow zabezpieczajacych jakiegokolwiek rodzaju.

Zalecanymi metodami szyfrowania sg WPA/TKIP i WPA2/AES. Nowo opracowane protokoty Wi-Fi lub
niezatwierdzone protokoty Wi-Fi nie sg obstugiwane.

Na czutos¢ odbioru sieci bezprzewodowe] mogg wptywac otaczajace srodowiska bezprzewodowe.
Jesli dostawca Internetu zarejestrowac adres MAC Twojego komputera lub modut modemu do ciggtego
uzytku, suszarka firmy Samsung nie bedzie mogta potgczyc¢ sie z Internetem. W takim przypadku
skontaktuj sie ze swoim dostawcg Internetu.

Zapora internetowa moze przerywac potgczenie internetowe. W takim przypadku skontaktuj sie ze
swoim dostawca Internetu.

Jesli awaria Internetu nie zniknie po zastosowaniu sie do Srodkow podanych przez dostawce Internetu,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub centrum serwisowym firmy Samsung.

Aby zainstalowac routery przewodowe i bezprzewodowe, zapoznaj sie z instrukcjg uzytkownika
Uzywanego routera.

Suszarka firmy Samsung obstuguje tylko protokoty Wi-Fi 2,4 GHz.

Suszarka firmy Samsung obstuguje protokoty IEEE802.11 b/g/n (2,4 GHz), Soft-AP. (Zalecany jest
protokot IEEE802.11n)

Niezatwierdzony router przewodowy/bezprzewodowy moze nie mie¢ mozliwosci potaczenia sie z
suszarka firmy Samsung.

ebn}sqo

Pobierz
Na rynku aplikacji (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) znajdz aplikacje
SmartThings, wyszukujac termin ,SmartThings”. Pobierz i zainstaluj aplikacje na swoim urzadzeniu.

UWAGA

Aplikacja SmartThings jest dostepna na urzadzeniach innych firm z systemem operacyjnym Android
6.0 (Marshmallow) lub nowszym, urzadzeniach firmy Samsung z systemem Android 5.0 (Lollipop) lub
nowszym oraz urzadzeniach i0S z systemem i0S 10.0 lub nowszym (w przypadku urzadzen iPhone
musi by¢ to model iPhone 6 lub nowszy). Aplikacja jest zoptymalizowana pod katem smartfonow firmy
Samsung (z serii Galaxy S i Note).

Niektore funkcje aplikacji mogg dziatac inaczej na urzadzeniach innych firm.

Aplikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy wydajnosci.
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Obstuga

Logowanie

Musisz najpierw zalogowac sie do aplikacji SmartThings za pomocg swojego konta Samsung. Aby
utworzy¢ nowe konto Samsung, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji. Nie
potrzebujesz oddzielnej aplikacji, aby utworzy¢ konto.

UWAGA

Jesli masz konto Samsung, uzyj go, aby sie zalogowac. Zarejestrowany uzytkownik smartfona firmy
Samsung zostanie zalogowany automatycznie.

Rejestrowanie urzadzenia w aplikacji SmartThings

1. Upewnij sie, ze smartfon jest potgczony z siecig bezprzewodowa. Jesli tak nie jest, nacisnij przycisk
Settings (Ustawienia) | wtgcz potaczenie bezprzewodowe i wybierz opcje AP (punkt dostepu).

2. Wybierz uruchomienie aplikacji SmartThings na swoim smartfonie.

3. Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,A new device is found (Odnaleziono nowe urzadzenie).”, nacisnij
przycisk Add (Dodaj).

4. Jesli nie pojawi sie zaden komunikat, nacisnij przycisk + i wybierz swojg suszarke na liscie dostepnych
urzadzen. Jesli Twojej suszarki nie bedzie na liscie, nacisnij kolejno przyciski Device Type (Typ
urzadzenia) > Specific Device Model (Konkretny model urzadzenia), a nastepnie recznie dodaj swoja
suszarke.

5. W nastepujacy sposob zarejestruj swojg suszarke w aplikacji SmartThings.

a.
b.
C

d.

Zaloguj sie do aplikacji SmartThings za pomocg swojego konta Samsung.

Wt3cz potgczenie Wi-Fi.

Dodaj suszarke do aplikacji SmartThings. Sprawdz, czy suszarka jest potaczona z aplikacja
SmartThings.

Po zakonczeniu rejestracji Twoja suszarka zostanie wyswietlona na smartfonie.

Aplikacja suszarki
Zintegrowane sterowanie: Mozesz monitorowac swojg suszarke i sterowac nig zarowno w domu, jak spoza

niego.

«  Wybierz ikone suszarki w aplikacji SmartThings. Pojawi sie strona suszarki.
« Sprawdz stan dziatania lub powiadomienia zwigzane ze swojg suszarka oraz zmien opcje lub
ustawienia w razie potrzeby.
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SmartThings

Kategoria

Punkt kontrolny

Opis

Monitorowanie

Stan poziomu wysuszenia

Mozesz sprawdzi¢ biezacy cykl i jego
0pCje oraz pozostaty czas cyklu.

Smart Control

Stan funkgji Smart Control jest
wyswietlany dla suszarki.

Autodiagnostyka

Uzyj tej funkgji, aby sprawdzic, czy
suszarka dziata normalnie.

Monitorowanie zuzycia energii

Uzyj tej funkcji do monitorowania stanu
ZuUzycia energii.

Sterowanie

Start/Pauza/Anuluj

Wybierz cykl i niezbedne opcje, a
nastepnie wybierz funkcje Start/Pauza/
Anuluj, aby rozpoczac¢ dziatanie, czasowo
je zatrzymac lub anulowac biezaca
operacje.

Moje ulubione

Dodaj czesto uzywane cykle i opcje
do Moich ulubionych do pozniejszego
wykorzystania.

Komunikat

Untitled-2 41

Cykl zostat zakonczony

Powiadamia o zakonczeniu biezacego
cyklu.

Pozostate pranie (tylko niektore
modele)

Powiadamia o wszelkim praniu pozostatym
po zakonczeniu cyklu.

Polski 41
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Obstuga

Kategoria Punkt kontrolny Opis
Mozesz wybrac typ tkaniny, poziom
wysuszenia oraz funkcje ,bez zagniecen”,
aby uzyskac zalecane opcje i cykle
suszenia, ktore mozesz od razu rozpoczac.
Mozesz ustawi¢ zadany czas zakonczenia
cyklu suszenia.
Po ustawieniu zagdanego czasu uzyskasz
Planowanie prania * zalecany cykl, ktory powinien sie
zakonczy¢ w ramach ustawionego czasu,
i mozesz uruchomic lub zaprogramowac
zalecany cykl.
Regularnie tworzy raporty zawierajace
analize pracy urzadzenia z wybrang przez
uzytkownika czestotliwoscig (co tydzien/
miesige).
Mozesz wybrac opcje regularnego
raportowania, aby sprawdzi¢ wzor
uzytkowania, wymogi konserwacyjne i
zuzycie energii ™ w danym okresie.
“Wymaga aplikacji ,SmartThings" dostepnej na urzadzeniach z systemem
Android oraz i0S. Wymagana jest rejestracja.
* Wyniki orientacyjne.

Przepis na pranie *

Q-Rator

Asystent prania *

ebnjsqo
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Komunikat Open Source

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu Open Source. Mozesz
otrzymac odpowiedni, petny kod zrodtowy przez okres trzech lat od daty ostatniej wysytki tego produktu,
wysytajac wiadomos¢ e-mail na adres mailto:0ss.request@samsung.com.

Mozliwe jest rowniez uzyskanie odpowiedniego, petnego kodu zrodtowego na nosniku fizycznym, takim
jak naped CD-ROM. Wymagana bedzie minimalna optata.

Nastepujacy adres URL: http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 prowadzi do
strony pobierania udostepnionego kodu zrodtowego i informacji o licencji na oprogramowanie typu Open
Source dotyczacych tego produktu. Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzymat te informacje.

ebn}sqo

UWAGA

Niniejszym firma Samsung Electronics oSwiadcza, ze urzadzenie wyposazone w radio jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci z wymogami Unii Europejskiej mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: Oficjalna Deklaracja zgodnosci znajduje sie w witrynie http://www.samsung.
com. Nalezy wybrac¢ pozycje Support (Wsparcie) > Search Product Support (Wyszukaj wsparcie techniczne)
i wprowadzi¢ nazwe modelu.

Maks. moc nadajnika Wi-Fi: 20 dBm przy 2,412 GHz - 2,472 GHz

Polski 43

Untitled-2 43 @ 2019-08-01 AM 11:08:27



Konserwacja

/\ OSTRZEZENIE

« Nie wolno czysci¢ suszarki, rozpylajac bezposrednio na nig wode.

« Do czyszczenia suszarki nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika, alkoholu ani acetonu. Moze to
spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pradem lub pozar.

« Przed przystapieniem do czyszczenia suszarki nalezy odtgczy¢ przewod zasilajacy.

Panel sterowania

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac sciernych srodkow czyszczacych.
Nie nalezy rozpylac srodka czyszczacego bezposrednio na panel sterowania. Nalezy niezwtocznie
wycierac jakiekolwiek ptyny rozlane na panelu sterowania.

Elementy zewnetrzne

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac sciernych srodkow czyszczacych.
Nalezy unikac uzywania lub umieszczania ostrych badz ciezkich przedmiotow w poblizu/na suszarce.
Detergent i srodki piorace nalezy przechowywac na podstawie (sprzedawanej osobno) lub w oddzielnych
pojemniku.

Beben

Wyczys¢ za pomocg wilgotnej Sciereczki nasaczonej tagodnym srodkiem czyszczacym odpowiednim do
stali nierdzewnej. Zetrzyj pozostaty 0sad za pomocg czystej, suchej sciereczki.
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Filtr wytapujacy widkna

Filtr wytapujacy wtokna nalezy czysci¢ po kazdym suszeniu.

4 R 1. Otworz drzwiczki i pociggnij filtr wytapujacy

wtokna w gore, aby go wyjac.
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2. Otworz filtr zewnetrzny i wyciagnij filtr
wewnetrzny (A).

3. Roztoz filtr wewnetrzny i zewnetrzny.

4. Usun wtokna z obu filtrow, a nastepnie
wyczysc filtry za pomocg szczotki do
czyszczenia.

UWAGA
Aby doktadnie wyczyscic filtry, umyj je pod
biezacg wodg, a nastepnie doktadnie wysusz.

e 5. Wtoz filtr wewnetrzny do filtra zewnetrznego,
a nastepnie wtoz filtr wytapujacy wtokna na
miejsce.

N J

/N PRZESTROGA

Filtr wytapujacy wtokna nalezy czysci¢ po kazdym suszeniu. W przeciwnym razie moze spasc
efektywnos¢ suszenia.

Nie wolno wtgczac suszarki bez filtra wewnetrznego w filtrze zewnetrznym.

Korzystanie z suszarki z wilgotnym filtrem wytapujacym wtokna moze spowodowac powstawanie
plesni lub nieprzyjemnych zapachow i spadek wydajnosci suszenia.
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Konserwacja

Zbiornik na wode

Aby unikna¢ wyciekow, oprozniaj zbiornik na wode po kazdym suszeniu.

A 1. Za pomoca obu dfoni pociggnij zbiornik na
wode (A) do przodu, aby go zdemontowac.

2. Usun wode przez otwor odptywowy (B) i
umies¢ zbiornik na wode w suszarce.

UWAGA

Po oprdznieniu zbiornika i nacisnieciu

oraz przytrzymaniu przycisku Start/Pauza
(Przytrzymaj, aby wtaczy€) gasnie odpowiedni
wskaznik.
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Wymiennik ciepta

Czys¢ wymiennik ciepta co najmniej raz w miesigcu. (lub Kiedy zabrzmi brzeczyk i na wyswietlaczu zapali
sie wskaznik wymiennika ciepta.)

e N 1. Delikatnie nacisnij gorng czesc ostony
zewnetrznej (A), aby ja otworzyc.

2. Zwolnij blokady (B).
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3. Wyjmij ostone wewnetrzna (C).
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Konserwacja
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4. Wyczys¢ wymiennik ciepta szczotka lub
odkurzaczem z nasadkg-szczotka. Podczas
czyszczenia nalezy uwazac, aby nie zgig€ i
nie uszkodzi¢ wymiennika ciepta. Moze to
doprowadzi¢ do spadku wydajnosci suszenia.

/\ PRZESTROGA

« Aby uniknac¢ obrazen i oparzen, nie dotykaj ani
nie czy$¢ wymiennika ciepta gotymi rekoma.

« Do czyszczenia wymiennika ciepta nie wolno
uzywac wody.

5. Wyczys$¢ ostone wewnetrzng gtadka, wilgotng
sciereczka.

6. Wsun ostone wewnetrzng na miejsce, a
nastepnie zablokuj blokady.
7. Zamknij ostone zewnetrzna.

UWAGA
Po czyszczeniu upewnij sie, ze blokady sg
zablokowane.
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Rozwigzywanie problemow

Lista kontrolna

Niektore problemy z suszarka mozna rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszej tabeli.

Symptom Sposob postepowania

«  Sprawdz, czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

« Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest podtaczony.

Suszarka nie dziata « Sprawdz roztacznik i bezpieczniki w domowej instalacji elektrycznej.

+  Oproznij zbiornik na wode.

«  OczysSC filtr wytapujacy wiokna.

« Sprawdz roztacznik i bezpieczniki w domowej instalacji elektryczne.

«  Wybierz funkcje suszenia w wysokiej temperaturze inng niz ZIMNE
POWIETRZE (wyt3gcznie modele DV*N62).

« Sprawdz filtr wytapujacy wtokna i wymiennik ciepta. Oczysc je w
razie potrzeby.

« Suszarka mogta przejs¢ do fazy schtadzania w ramach cyklu.

Sprawdz powyzsze elementy oraz...

« Sprawdz, czy suszarka nie jest przecigzona.

« 0ddziel lekkie rzeczy od ciezkich.

« Zmien potozenie duzych i ciezkich rzeczy w celu zapewnienia
rownomiernego suszenia.

+ Sprawdz, czy suszarka prawidtowo odprowadza wode.

« W przypadku matych tadunkdw dodaj kilka suchych recznikow.

«  Wyczysc filtr wytapujacy wtokna i wymiennik ciepta.

« Sprawdz, czy w ubraniach nie znajduja sie monety, guziki, zapalniczki
itp.

«  Sprawdz, czy suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na
podtodze.

+ Suszarka moze wydawac buczacy odgtos z powodu przeptywu
powietrza przez beben i wentylator. Jest to normalne zjawisko.

« Niektore czesci ubran, takie jak szwy i kieszenie, schna dtuzej niz
pozostate. Jest to normalne zjawisko.

« 0Oddziel lekkie rzeczy od ciezkich.

« Suszarka moze wchtona¢ zapachy z otoczenia, a nastepnie zaczac je
wydzielac. Jest to normalne zjawisko.

« tadunek suszarki jest za maty. Dodaj wiecej rzeczy i ponownie
Suszarka wytacza sie, zanim uruchom cykl.
tadunek sie wysuszy + tadunek suszarki jest za duzy. Wyjmij kilka rzeczy i ponownie
uruchom cykl.

Suszarka nie grzeje

Suszarka nie suszy

Suszarka gtosno pracuje

Suszarka nierownomiernie
suszy
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Suszarka wydziela zapach
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Rozwigzywanie problemow

Symptom Sposob postepowania
«  Przed wtozeniem tadunku sprawdz, czy filtr wytapujacy wtokna jest
czysty.
Na odziezy widac « Susz rzeczy wytwarzajace wiecej zanieczyszczen (np. mechate
zanieczyszczenia reczniki) oddzielnie od ubran, ktdre przyciagajg zanieczyszczenia,

takie jak czarne spodnie Iniane.
+ Dziel wieksze tadunki na mniejsze.

Mimo wtgczenia funkeji Bez Najwyzsza jakos¢ pracy jest mozliwa przy matych tadunkach,
zagniecen odziez jest nadal sktadajacych sie z 1-4 rzeczy.
wymieta +  Zataduj mniej rzeczy. Wktadaj do suszenia rzeczy podobnego typu.

Zapachy nie znikng z ubran
po uzyciu funkeji ZIMNE Sprawdz, czy ubrania wydzielajgce silne zapachy zostaty doktadnie
POWIETRZE (wyfacznie uprane.

modele DV*N62™)
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Kody informacyjne

Kiedy suszarka nie dziata, na jej wyswietlaczu moze by¢ widoczny kod informacyjny. Zapoznaj sie z
ponizszym wykazem kodow i sposobdw postepowania.

Kod informacyjny Znaczenie Sposob postepowania
Wyczysc filtr wytapujacy wtokna i/

Bfad czujnika temperatury

tC . lub wymiennik ciepta. Jesli problem sie
powietrza o .
powtarza, skontaktuj sie z serwisem.
tC5 Btad czujnika temperatury sprezarki OdCZEKa.J 2-3 minuty. Wacz ;asHame |
ponownie uruchom urzadzenie.
Zamknij drzwiczki i uruchom suszarke
dc Suszarke uruchomiono przy ponownie.
otwartych drzwiczkach Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem.
HC Przegrzanie sprezarki Skontaktuj sie z serwisem.

Oproznij zbiornik na wode, wiacz zasilanie

i uruchom urzadzenie ponownie. Jesli

problem sie powtarza, skontaktuj sie z

serwisem.

« Zaleznie od stanu suszarka moze
samoczynnie wznowi¢ normalng prace.

«  Wytacz suszarke i wiacz jg ponownie.
Nastepnie uruchom powtornie cyKkl.

Petny zbiornik na wode
5C Pompa odprowadzajaca wode nie
dziata prawidtowo

Sprawdz komunikacje miedzy
AC6 obwodami drukowanymi (PBA)

, . =
glownym Finwertera. « Jesli kod informacyjny nadal jest g

wyswietlany, skontaktuj sie z serwisem. @

+  Sprobuj ponownie uruchomic cykl. é

3C Sprawdz, czy silnik pracuje. « Jesli kod informacyjny nadal jest 2.
wyswietlany, skontaktuj sie z serwisem. g

T =
Elr:té;ﬁngekl Wymiennik ciepta nalezy oczysci¢ | Oczys¢ wymiennik ciepta. g
=

W przypadku wyswietlenia jakiegokolwiek kodu niewymienionego na powyzszej liscie lub ciggtego
wyswietlania okreslonego kodu skontaktuj sie z serwisem.
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Dodatek

Tabela konserwacji tkanin

Ponizsze symbole 0znaczajg zalecenia dotyczace
postepowania z konkretnymi tkaninami. Etykiety
na ubraniach obejmujg symbole zwigzane z

praniem, wybielaniem, suszeniem i prasowaniem

oraz, w razie potrzeby, czyszczeniem chemicznym.

Symbole te sg powszechnie uzywane przez
producentdw tkanin, zarowno krajowych, jak i
importowanych. Postepuj zgodnie z instrukcjami
na metce, aby zmaksymalizowac trwatos¢ tkaniny
i zmniejszyc¢ ryzyko problemow przy praniu.

Cykl prania

Wybielacz

Q Dowolny wybielacz (gdy to
konieczne)

D| Bez uzycia chloru (ochrona kolorow)
= Wybielanie (w razie potrzeby)

@

Cykl suszenia w bebnie

D Zwykte

Trwale uprasowane / Odporne na
pomarszczenia / Ograniczone
marszczenie

=

Zwykte

Trwale uprasowane / Odporne na

@ pomarszczenia / Ograniczone
marszczenie

;7 Delikatne
# | Pranie reczne
Temperatura wody**
eee | (Oraca
oo Ciepta
° Zimna
UWAGA

* Symbole kropek 0znaczajg odpowiednie
temperatury prania dla roznych elementow.
Zakresy temperatur wody to: goraca 41-52 °C,
ciepta 29-41 °Ci zimna 16-29 °C. (Minimalna
temperatura wody umozliwiajaca aktywacje
detergentu i skuteczne czyszczenie to 16 °C).

Polski

|§| Delikatne

Instrukcje specjalne

EI Suszy¢ na sznurze lub suszarce

@ Pozwoli¢ na odkapanie

|E| Suszy¢ na ptasko

Ustawienie mocy podgrzewania

Wysoka

Srednia

Niska

Dowolna temperatura

® OO

Bez ogrzewania / powietrza
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Temperatury prasowania lub pary Czyszczenie chemiczne

E Wysoka
= |Srednia
a Niska

Ostrzezenia dotyczace prania

Czyszczenie chemiczne

Nie czysci¢ chemicznie

Suszy¢ na sznurku lub suszarce

Pozwoli¢ na odkapanie

||| ®|O

Suszy¢ na ptasko

Nie prac

Nie wyzymac

Nie wybielac

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Bez pary (w zelazku)

| |

Nie prasowac

Ochrona $rodowiska
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow nadajgcych sie do ponownego przetworzenia. W przypadku

ZUzycCia urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji odpadow. Nalezy
odcigc przewod zasilajacy, aby nie mozna byto juz podtgczy¢ urzadzenia do zrodfa zasilania. Nalezy

zdemontowac drzwiczki, aby zwierzeta ani mate dzieci nie mogty zatrzasngc sie w srodku.

ya3epoq
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Dane techniczne

—— E T »
4— D —»
<« A ——»
«—C ——p|
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= = ¥ = =
TYP SUSZARKA tADOWANA OD FRONTU
NAZWA MODELU DV9*N8 2™ DVIING2™
DV8*NG 2™
A 600 mm 600 mm
B 850 mm 850 mm
WYMIARY C 600 mm 600 mm
D 655 mm 640 mm
E 1155 mm 1095 mm
WAGA 54 kg 50 kg
WYMAGANIA DOTYCZACE 220-240V/ ) .
ZASILANIA 50 Hy 550-600 W 550-600 W
DOPUSZCZALNY ZAKRES TEMPERATUR 5-35°C 5-35°C
Polski
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Pobdr mocy
Model Program tadunek (kg) @ Energia (kWh) Maks. czas (min)
9 1,56 188
I BAWEENA @
DV9*N82™* 45 0,9 130
DV9*'N62™* | DO PRASOWANIA @ 9 1,1 130
SYNTETYKI 45 0,71 86
8 1,43 169
CIBAWEENA @
4 0,8 120
DV8*NG 2
DO PRASOWANIA @ 8 1,02 118
SYNTETYKI 4 0,65 80

- waga suchego prania

@ program testowy (EN 61121:2013)

Wszystkie dane nieoznaczone gwiazdkg zostaty obliczone zgodnie z normg EN 61121:2013

Wartosci zuzycia moga sie rozni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w zaleznosci od wielkosci
tadunku, rodzajow tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii elektrycznej i
wybranych opcji dodatkowych.

ya3epoq
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Dodatek

Karta produktu suszarki domowej

Karta produktu domowe] suszarki bebnowej
Jak wyszczegolniono w rozporzadzeniu UE nr 392/2012

%2lepoq

Samsung
Nazwa modelu DVI™N82™
Pojemnos¢ kg 9
Typ Ze skraplaczem
Efektywnos¢ energetyczna
W skali od A+++ (najwyzsza efektywnosc) do D (najnizsza efektywnosc) A+++
Zuzycie energii
Roczne zuzycie energii (AE_C) (Zuzycie energii obliczono na podstawie 160 cykli suszenia
w programie standardowym do bawetny z zatadowaniem petnym i czesciowym, oraz na
podstawie zuzycia energii w trybach o niskim zuzyciu energii. Rzeczywiste zuzycie energii w S 1940
cyklu bedzie zaleze¢ od sposobu wykorzystania urzadzenia,)
Automatyczna suszarka bebnowa kWh Tak
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, petne zatadowanie (E_dry) kWh 1,56
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, czesciowe zatadowanie (E_dry.1/2) kWh 0,90
Tryb wyfaczenia i czuwania
Zuzycie energii w trybie wytgczenia, petne zatadowanie (P_0) W 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania, petne zatadowanie (P_I) W 5,00
(Czas trwania trybu czuwania min 10
,Standardowy program do bawetny” uzywany przy zatadowaniu petnym i czesciowym to standardowy CIBAWEENA +
program do suszenia, do ktérego odnoszg sie informacje na etykiecie i w karcie produktu. Program ten jest Poziom wysuszenia
odpowiedni do suszenia zwyktego prania bawetnianego i jest najbardziej energooszczednym programem 2+
do suszenia bawetny. Wartosci zuzycia moga sie rozni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w (funkcja Bez
zaleznosci od wielkosci tadunku, rodzajow tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii zagniecen
elektrycznej i wybranych opcji dodatkowych. wytaczona)
Czas trwania programu standardowego
Wazony czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie petne i czesciowe min 155
Czas trwania programu standardowego do bawetny, petne zatadowanie (T_dry) min 188
Czas trwania programu standardowego do bawetny, czesciowe zatadowanie (E_dry.1/2) min 130
Klasa efektywnosci skraplania
W skali od A (najwyzsza efektywnosc) do G (najnizsza efektywnosc) B
Srednia efektywno$¢ skraplania, petne zatadowanie % 81
Srednia efektywnos¢ skraplania, czeSciowe zatadowanie % 81
Wazona efektywnos¢ skraplania % 81
Poziom emitowanego hatasu
Suszenie, petne zatadowanie et iy 63
1 pW
56 Polski
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Samsung

Nazwa modelu DVI*NE2™™

Pojemnos¢ kg 9

Typ Ze skraplaczem

Efektywnos$¢ energetyczna

W skali od A+++ (najwyzsza efektywnosc) do D (najnizsza efektywnosc) A+++

Zuzycie energii

Roczne zuzycie energii (AE_C) (Zuzycie energii obliczono na podstawie 160 cykli suszenia

w programie standardowym do bawetny z zatadowaniem petnym i czesciowym, oraz na

podstawie zuzycia energii w trybach o niskim zuzyciu energii. Rzeczywiste zuzycie energii w S 1940

cyklu bedzie zalezec¢ od sposobu wykorzystania urzadzenia,)

Automatyczna suszarka bebnowa kWh Tak

Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, petne zatadowanie (E_dry) kWh 1,56

Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, czesciowe zatadowanie (E_dry.1/2) kWh 0,90

Tryb wytaczenia i czuwania

Zuzycie energii w trybie wyfaczenia, petne zatadowanie (P_0) W 0,50

Zuzycie energii w trybie czuwania, petne zatadowanie (P_I) W 5,00

Czas trwania trybu czuwania min 10

Standardowy program do bawetny” uzywany przy zatadowaniu petnym i czesciowym to standardowy CIBAWEENA +

program do suszenia, do ktérego odnoszg sie informacje na etykiecie i w karcie produktu. Program ten jest Poziom wysuszenia

odpowiedni do suszenia zwyktego prania bawetnianego i jest najbardziej energooszczednym programem 2+

do suszenia bawetny. Wartosci zuzycia moga sie rozni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w (funkcja Bez

zaleznosci od wielkosci fadunku, rodzajow tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii zagniecen

elektrycznej i wybranych opcji dodatkowych. wytaczona)

(Czas trwania programu standardowego

Wazony czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie petne i czeSciowe min 155

Czas trwania programu standardowego do bawetny, petne zatadowanie (T_dry) min 188

Czas trwania programu standardowego do bawetny, czeSciowe zatadowanie (E_dry.1/2) min 130

Klasa efektywnosci skraplania

W skali od A (najwyzsza efektywnos¢) do G (najnizsza efektywnosc) B

Srednia efektywnos¢ skraplania, petne zatadowanie % 81

Srednia efektywnosc skraplania, czesciowe zatadowanie % 81

Wazona efektywnosc skraplania % 81

Poziom emitowanego hatasu

Suszenie, petne zatadowanie i) iy 65 o

1 pW o
o
=
S
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Dodatek

Samsung
Nazwa modelu DV8™NE2™
Pojemnos¢ kg 8
Typ Ze skraplaczem
Efektywnos$c¢ energetyczna
W skali od A+++ (najwyzsza efektywnosc) do D (najnizsza efektywnosc) A+++
Zuzycie energii
Roczne zuzycie energii (AE_C) (Zuzycie energii obliczono na podstawie 160 cykli suszenia
w programie standardowym do bawetny z zatadowaniem petnym i czesciowym, oraz
na podstawie zuzycia energii w trybach o niskim zuzyciu energii. Rzeczywiste zuzycie S 176,0
energii w cyklu bedzie zaleze¢ od sposobu wykorzystania urzadzenia.)
Automatyczna suszarka bebnowa kwh Tak
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, petne zatadowanie (E_dry) kWh 1,43
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, czesciowe zatadowanie (E_

kWh 080
dry.1/2)
Tryb wytgczenia i czuwania
Zuzycie energii w trybie wytaczenia, petne zatadowanie (P_o) W 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania, petne zatadowanie (P_I) W 5,00
Czas trwania trybu czuwania min 10
,Standardowy program do bawetny" uzywany przy zatadowaniu petnym i czeSciowym to standardowy I BAWEENA +
program do suszenia, do ktérego odnoszg sie informacje na etykiecie i w karcie produktu. Program ten jest Poziom wysuszenia
odpowiedni do suszenia zwyktego prania bawetnianego i jest najbardziej energooszczednym programem 2+
do suszenia bawetny. Wartosci zuzycia moga sie rézni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w (funkcja Bez
zaleznosci od wielkosci tadunku, rodzajow tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii zagniecen
elektrycznej i wybranych opcji dodatkowych. wytaczona)
Czas trwania programu standardowego
Waz’o'ny zas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie petne i min 141
czesciowe
Czas trwania programu standardowego do bawetny, petne zatadowanie (T_dry) min 169
Czas trwania programu standardowego do bawetny, czeSciowe zatadowanie (E_dry.1/2) min 120
Klasa efektywnosci skraplania
W skali od A (najwyzsza efektywnosc) do G (najnizsza efektywnosc) B
Srednia efektywno$¢ skraplania, petne zatadowanie % 81
Srednia efektywnos¢ skraplania, czesciowe zatadowanie % 81
Wazona efektywnos¢ skraplania % 81
Poziom emitowanego hatasu
Suszenie, petne zatadowanie | dB(A) przy 1 pW | 65

UWAGA

Znak gwiazdki " oznacza wersje modelu. Zamiast gwiazdki moga wystepowac rowniez cyfry (0-9) lub

litery (A-2).

Polski
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SAMSUNG

PYTANIA LUB UWAGI?

LUB ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA

KRAJ ZADZWON POD NUMER POD ADRESEM

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan
POLAND dotyczacych telefonow komorkowych: http://www.samsung.com/pl/support/

801-672-678"
* (optata wedtug taryfy operatora)

C€

DC68-03912F-04
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